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ABSTRAK

Slamet Hidayatullah, NIM. 1501421816, PENGGUNAAN TERJEMAH
DALAM PROSES MENGHAFAL AL-QUR’AN DI PONDOK
PESANTREN TAHFIZH AI-QUR’AN AL-AMANAH, pembimbing (1)
Bashori, M. Ag. dan pembimbing (2) Najib Irsyadi, M. Hum.

Kata Kunci: Terjemah Al-Qur’an, Menghafal Al-Qur’an, PPTQ Al-Amanah.

Dilatarbelakangi dengan adanya kegiatan menghafal Al-Qur’an di Pondok
Pesantren Tahfizh Al-Qur’an Al-Amanah yang berdekatan dengan Kampus UIN
Antasari Banjarmasin, menjadikan PPTQ Al-Amanah memiliki para santri yang
kebanyakannya merupakan mahasiswa UIN, maka peneliti menilai bahwa para
santri PPTQ Al-Amanah merupakan populasi yang cocok untuk dijadikan objek
penelitian ketika ingin meneliti peran penguasaan terjemah ketika dalam proses
menghafal Al-Qur’an. Dari hal tersebut maka penaliti tertarik untuk meneliti
bagaimana peran terjemah dalam menghafal Al-Qur’an dan bagaimana proses
menghafal Al-Qur’an dengan mengunakan bantua terjemah di PPTQ Al-Amanah
Banjarmasin.

Jenis penelitian ini adalah penelitian lapangan (field risearch), metode
digunakan adalah metode penelitian diskriftip-kualitatif dengan menggambarkan
lokasi yang menjadi tempat penilitian yaitu Pondok Tahfizh Al-Qur’an Alamanah
Banjarmasin, yang menjadi subjek penelitian adalah para santri di PPTQ Al-
Amanah. Objek penelitian ini adalah proses menghafal Al-Qur’an mengunakan
bantuan terjemah yang dilakukan oleh para santri. Sumber data dalam penelitian
ini adalah 15 orang santri yang bersedia menjadi responden penelitian ini.

Hasil penelitian yang penulis lakukan menunjukkan bahwasanya secara
umum, proses menghafal Al-Qur’an dengan menggunakan bantuan terjemah yang
dilakukan oleh para santri PPTQ Al-Amanah merupakan salah satu cara agar
dapat memudahkan proses menghafal mereka. Dalam praktiknya ada beberapa
tahap proses dalam menghafal mengunakan cara tersebut, tahapan-tahapannya
yaitu (persiapan, proses menghafal, dan proses murdja’ah). Ada beberapa
kelebihan ketika menghafal mengunakan bantuan terjemah yaitu (memudahkan
proses menghafal dan murdja’ah, memudahkan ketika ingin mengamalkan, dapat
menambah wawasan, dan dapat meningkatkan kemampuan berbahasa Arab).
Selanjutnya juga terdapat kekurang ketika menghafal Al-Qur’an mengunakan
bantuan terjemah vyaitu (prosesnya terkesan rumit, dan diperlukan adanya
kemampuan berbahasa Arab)
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A. Konsonan Tunggal
No Arab Nama Latin No Arab Nama Latin

1. ) Alif A 16. L Tha :Th
2. Ba ‘B 17. Zha :Zh
3. o Ta T 18. & Ain s
4. &y Tsa :Ts 19. & Ghain  : Gh
5. z Jim J 20. s Fa ' F
6. z H 'H 21. G Qaf 'Q
7. C Kha - Kh 22. Sl Kaf 'K
8. 3 Dal :D 23. J Lam 'L
9. 3 Dzal :Dz 24, a Mim M
10. B R 'R 25. O Nun N
11. B Zain 1 Z 26. P Waw W
12. " Sin ) 27. R Ha ‘H
13, & Syin : Sy 28. c A

14. e Sh : Sh 29. s Ya 'Y
15, 4= Dhad : Dh

B. Mad dan Diftong:

1.  Fathah panjang Ala 4 B Aw
2. Kasrah panjang 11 5. ! Ay
3. Dhammah panjang U/a

Catatan:
1. Konsonan Rangkap

Konsonan yang bersyaddah ditulis dengan rangkap.

Misalnya: W ) ditulis rabbana.

2. Vokal Panjang (mad)

Fathah (baris di atas) ditulis &, kasrah (baris di bawah) di tulis T,

serta dhamah (baris di depan) ditulis dengan 4. Misalnya: de Hlal)



ditulis al-gdri’ah, CeSbeall ditulis al-masakin, s>l ditulis al-
muflihdn.

Kata sandang alif + lam (J)

Bila diikuti oleh huruf gomariyah ditulis al, misalnya : ¢ 3sll
ditulis al-kafirGn. Sedangkan bila diikuti oleh huruf syamsiyah,
huruf lam diganti dengan huruf yang mengikutinya, misalnya;
Js N ditulis ar-rijal.

Ta’ marb(thah (3).

Bila terletak di akhir kalimat, ditulis h, misalnya; 3_3 ditulis al-

bagarah. Bila ditengah kalimat ditulis t, misalnya; Jwl 3\< ditulis
zakat al-mal, atau <L)l 3, 9 ditulis strat al-Nisa .
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Saw. : Shalallahu ‘alayhi wa sallam
Swt.  : Subhanahii wa Ta’dla

T.p. :Tanpa Penerbit

T.th : Tanpa Tahun

T.tp : Tanpa Tempat
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